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8.3.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.12/1

EES-STOFNANIR

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/12/01
nr. 1/2001

fra 31. januar 2001

um breytingu a Il. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og
vottun)vid EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssvaedid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvae0i0, er nefnist hér a eftir samningurinn,
einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) II. vidauka vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 74/2000 fra 2. oktober
2000(1).

2) Tilskipun framkvamdastjérnarinnar 1999/21/EB fra
25. mars 1999 um sérfaedi sem er notad i sérstokum
leeknisfraedilegum tilgangi(?), med aordnum breytingum
samkvaemt Stjtid. EB L 2,5.1.2000, bls. 79, skal felld inn i
samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi lidur komi aftan vid 1id 54v (akvoérdun
framkveemdastjornarinnar 1999/217/EB) i X1I. kafla II. vidauka
vid samninginn:

S4w. 399 L 0021: Tilskipun framkvamdastjornarinnar
1999/21/EB fra 25. mars 1999 um sérfaedi sem er
notad 1 sérstokum leeknisfreedilegum, med aordnum
breytingum samkveemt Stjtid. EB L 2, 5.1.2000,
bls. 79 (Sjtid. EB L. 91, 7.4.1999, bls. 29).
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2. gr

Texti tilskipunar framkvaemdastjornarinnar 1999/21/EB, med
aordnum breytingum samkvemt Stjtid. EB L 2, 5.1.2000,
bls. 79, a islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna, telst fullgiltur.

3.gar

Akvordun pessi 60last gildi hinn 1. febriar 2001, ad pvi tilskildu
a0 allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvérdun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbati vid
Stiornartioindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 31. januar 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P Westerlund

formadur.

() Stjtid. EB L 315, 14.12.2000, bls. 11 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr.
59, 14.12.2000, bls. 10.

() Stjtid. EB L 91, 7.4.1999, bls. 29.

(") Engin stjérnskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr.12/2 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

8.3.2001

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/12/02
nr. 2/2001

fra 31. januar 2001

um breytingu a Il. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, préfanir og
vottun) vid EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon at samningnum um Evropska efnahagssvac0id, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssveaedid, er nefnist hér a eftir ssmningurinn,
einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) II. vidauka vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 76/2000 fra 2. oktober
2000(%).

2) Reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1286/2000
fra 19. juni 2000 um breytingu a I, II. og III. vidauka vid
reglugerd radsins (EBE) nr. 2377/90 par sem meelt er fyrir
um sameiginlega adferd til ad akvarda hamarksmagn leifa
dyralyfja i matveelum ar dyrarikinu(®) skal felld inn i
samninginn.

3) Reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 1295/2000
fra 20. juni 2000 um breytingu a II. og III. vidauka vid
reglugerd radsins (EBE) nr. 2377/90 par sem meelt er fyrir
um sameiginlega adferd til ad akvarda hamarksmagn leifa
dyralyfja i matveelum ar dyrarikinu(®) skal felld inn i
samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidir beetast vid i 14. 1id (reglugerd radsins (EBE)
nr. 2377/90) 1 XIII. kafla II. vidauka vid samninginn:

- 32000 R 1286: Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB)
nr. 1286/2000 fra 19. juni 2000 (Stjtid. EB L 145,20.6.2000,
bls. 15),

- 32000 R 1295: Reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB)
nr. 1295/2000 fra 20. juni 2000 (Stjtid. EB L 146,21.6.2000,
bls. 11).*

2. gr

Texti reglugerda framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 1286/2000
og 1295/2000 & islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-
vidbeeti vid Stjornartidindi Evropubandalaganna, telst tullgiltur.

3 gr

Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 1. febraar 2001, ad pvi tilskildu
a0 allar tilkynningar samkveemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni( *).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbati vid
Stiornartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort 1 Brussel 31. jantiar 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P Westerlund

formadur.

" Sttid. EB L 315, 14.12.2000, bls. 14 og EES-vidbeatir vid Sjtid. EB nr
59, 14.12.2000, bls. 13.

() Stjtd. EB L 145, 20.6.2000, bls. 15.
() Stjtid. EB L 146, 21.6.2000, bls. 11.

@) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



8.3.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.12/3

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/12/03
nr. 3/2001
fra 31. januar 2001

um breytingu a II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og
vottun) vid EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evrépska efnahagssvaedid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvae0i0, er nefnist hér a eftir samningurinn,
einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) II. vidauka vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES- nefndarinnar nr. 30/2000 fra 31. mars
2000(1).

2)  Akvérdun framkvamdastjornarinnar 2000/367/EB fra
3. mai 2000 um framkveemd tilskipunar radsins 89/106/
EBE vardandi flokkun byggingarvara, mannvirkja og hluta
peirra eftir notheefi med tilliti til brunapols(®) skal felld inn
i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 1. 110 (tilskipun radsins
89/106/EBE) i XX1. kafla II. vidauka vid samninginn:

- 32000 D 0367: Akvérdun framkvamdastjornarinnar
2000/367/EB fra 3. mai 2000 (Stjtid. EBL 133, 6.6.2000,
bls. 26).*

ER

2. gr

Texti akvordunar framkvemdastjornarinnar 2000/367/EB &
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid
Stjornartidindi Evropubandalaganna, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi hinn 1. febriar 2001, ad pvi tilskildu
a0 allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvérdun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbati vid
Stiornartioindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 31. januar 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P Westerlund

formadur.

() Stjtid. EB L 141, 15.6.2000, bls. 53 og EES-vidbaetir vid Stjtid. EB nr. 27,
15.6.2000, bls. 8.

() Stjtid. EB L 133, 6.6.2000, bls. 26.

@) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr.12/4 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

8.3.2001

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/12/04
nr. 4/2001

fra 31. januar 2001

um breytingu a IX. vidauka (Fjarmalapjonusta)
vid EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon at samningnum um Evropska efnahagssvac0id, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssveaedid, er nefnist hér a eftir ssmningurinn,
einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) IX. vidauka vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 117/1999 fra
30. september 1999(}).

2)  Tilskipun Evropupingsins og radsins 2000/26/EB fra
16. mai 2000 um samreemingu a 16gum adildarrikja um
abyrgdartryggingu vegna notkunar vélkntiinna okuteekja og
um breytingar a tilskipunum radsins 73/239/EBE og
88/357/EBE (fjorda tilskipun um okutaekjatryggingar)(?)
skal felld inn { samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr
Eftirfarandi breytingar eru gerdar 4 IX. vidauka vid samninginn:

1. Eftirfarandi lidur komi aftan vid 10. 1id (pridja tilskipun
radsins 90/232/EBE):

,,102.32000 L 0026: Tilskipun Evropupingsins og radsins
2000/26/EB fra 16. mai 2000 um samraemingu a logum
adildarrikja um abyrgdartryggingu vegna notkunar

vélknuinna okuteekja og um breytingar a tilskipunum
radsins 73/239/EBE og 88/357/EBE (fjorda tilskipun
um okuteekjatryggingar) (Stjtido. EBL 181,20.7.2000,
bls. 65).«

2. Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 2. 1id (fyrsta tilskipun
radsins 73/239/EBE) og 7. 1id (6nnur tilskipun radsins
88/357/EBE):

- 32000 L 0026: Tilskipun Evropupingsins og radsins
2000/26/EB fra 16. mai 2000 (Stjtid. EB L 181,
20.7.2000, bls. 65).

2. gr

Texti tilskipunar Evropupingsins og radsins 2000/26/EB &
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid
Stjornartioindi Evropubandalaganna, telst tullgiltur.

3 gr

Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 1. febraar 2001, ad pvi tilskildu
a0 allar tilkynningar samkveemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(”).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbati vid
Stiornartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort 1 Brussel 31. jantiar 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P Westerlund

formadur.

" Sttid. EB L 325, 21.12.2000, bls. 32 og EES-vidbeatir vid Sjtid. EB nr
60, 21.12.2000, bls. 420.

() Stjtid. EB L 181, 20.7.2000, bls. 65.

@) Stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



8.3.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.12/5

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/12/05
nr. 5/2001
fra 31. januar 2001

um breytingu a IX. vidauka (Fjarmalapjonusta)
vid EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evrépska efnahagssvaedid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvae0i0, er nefnist hér a eftir samningurinn,
einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) IX. vidauka vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 117/1999 fra
30. september 1999(}).

2)  Tilmeeli framkveemdastjornarinnar 2000/408/EB fra 23. juni
2000 um birtingu upplysinga um fjarmalaskjol og énnur
atridi til viobotar birtingu samkveemt tilskipun radsins
86/635/EBE um arsreikninga og samstaedureikninga banka
og annarra fjarmalastofnana(?) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi lidur komi aftan vid 38. 1id (tilmeeli framkvamda-
stjornarinnar 97/489/EB) 1 IX. vidauka vid samninginn.

,.39. 32000 X 0408: Tilmeli framkveemdastjornarinnar
2000/408/EB fra 23. jini 2000 um birtingu upplysinga um
fjarmalaskjol og onnur atridi til vidbotar birtingu samkveemt
tilskipun radsins 86/635/EBE um arsreikninga og
samsteedureikninga banka og annarra fjarmalastofnana
(Stjtido. EB L 154, 27.6.2000, bls. 36).*

2. gr

Texti tilmeela framkvaemdastjornarinnar 2000/408/EB a islensku
og norsku, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjornartidindi
Evrépubandalaganna, telst tullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi hinn 1. febriar 2001, ad pvi tilskildu
a0 allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvérdun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbati vid
Stiornartioindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 31. januar 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P Westerlund

formadur.

() Stjtid. EB L 325, 21.12.2000, bls. 32 og EES-vidbatir vid Stjtid. EB nr.
60, 21.12.2000, bls. 420.

() Stjtid. EB L 154, 27.6.2000, bls. 36.

(") Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr.12/6 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

8.3.2001

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/12/06
nr. 6/2001

fra 31. januar 2001

um breytingu 4 XV. vidauka (Rikisadstod)
vid EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon at samningnum um Evropska efnahagssvac0id, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssveaedid, er nefnist hér a eftir ssmningurinn,
einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XV vidauka vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 12/1999 fra 29. jantar
1999().

2)  Tilskipun framkveemdastjornarinnar 2000/52/EB fra 26. juli
2000 um breytingu a tilskipun 80/723/EBE um gagnsaei
fjarmalatengsla milli adildarrikjanna og opinberra
fyrirtaekja(®) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 1. 1id (tilskipun framkvamda-
stjornarinnar 80/723/EBE) i XV. vidauka vid samninginn.

- 32000 L 0052: Tilskipun framkvemdastjornarinnar
2000/52/EB fra 26. juli 2000 (Stjtid. EBL 193,29.7.2000,
bls. 75).«

2. gr

Texti tilskipunar framkveemdastjornarinnar 2000/52/EB a islensku
og norsku, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjornartidindi
Evrépubandalaganna, telst fullgiltur.

3 gr

Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 1. febraar 2001, ad pvi tilskildu
a0 allar tilkynningar samkveemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni( *).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbati vid
Stiornartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort 1 Brussel 31. jantiar 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P Westerlund

formadur.

" Stjtid. EB L 35, 10.2.2000, bls. 43 og EES-vidbeetir vid Stjtid. EB nr. 7,
10.2.2000, bls. 112.

() Stjtd. EB L 193, 29.7.2000, bls. 75.

@) Stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



8.3.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.12/7

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/12/07
nr. 7/2001
fra 31. januar 2001

um breytingu 4 XX. vidauka (Umhverfismal)
vid EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon af samningnum um Evrépska efnahagssvaedid, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssvae0i0, er nefnist hér a eftir samningurinn,
einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XX. vidauka vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 152/1999 fra 5. névember
1999(H).

2)  Tilskipun radsins 98/83/EB fra 3. november 1998 um geedi
neysluvatns(?) skal felld inn i samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi lidur komi aftan vid 7. 1id (tilskipun radsins 80/778/
EBE) i XX. vidauka vid samninginn:

,,7a. 398 L 0083: Tilskipun radsins 98/83/EB fra 3. november
1998 um gadi neysluvatns (Stjtid. EB L 330, 5.12.1998,
bls. 32).«

2. gr

Texti tilskipunar radsins 98/83/EB a islensku og norsku, sem
verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjornartidindi
Evrépubandalaganna, telst tullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi hinn 1. febriar 2001, ad pvi tilskildu
a0 allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni(*).

4. gr

Akvérdun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbati vid
Stiornartioindi Evrépubandalaganna.

Gjort i Brussel 31. januar 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P Westerlund

formadur.

() Stjtid. EB L 15, 18.1.2001, bls. 53 og EES-vidbzetir vid Stjtid. EB nr. 3,
18.1.2001, bls. 149.

() Stjtid. EB L 330, 5.12.1998, bls. 32.

@) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr.12/8 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

8.3.2001

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR  2001/EES/12/08
nr. 8/2001

fra 31. januar 2001

um breytingu a XX. vidauka (Umhverfismal)
vid EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR,

med hlidsjon at samningnum um Evropska efnahagssvac0id, eins
og hann var adlagadur med bokun um breytingu 4 samningnum
um Evropska efnahagssveaedid, er nefnist hér a eftir ssmningurinn,
einkum 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) XX. vidauka vid samninginn var breytt med akvordun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 22/2000 fra 25. febroar
2000(%).

2)  Tilskipun Evropupingsins og radsins 1999/94/EB fra
13. desember 1999 sem vardar adgengi neytenda ad
upplysingum um eldsneytiseydslu og koltvisyringslosun
vid markadssetningu nyrra folksbifreida(®) skal felld inn i
samninginn.

AKVEDID EFTIRFARANDI:
1. gr

Eftirfarandi lidur komi aftan vid 21ab (tilskipun radsins
1999/13/EB) i I1I. kafla XX. vidauka vid samninginn:

,21ac. 399 L 0094: Tilskipun Evropupingsins og radsins
1999/94/EB fra 13. desember 1999 sem vardar adgengi
neytenda ad upplysingum um eldsneytiseydslu og
koltvisyringslosun vid markadssetningu nyrra
folksbifreida (Stjtid. EB L 12, 18.1.2000, bls. 16).

2. gr

Texti tilskipunar Evropupingsins og radsins 1999/94/EB a
islensku og norsku, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid
Stjornartioindi Evropubandalaganna, telst tullgiltur.

3 gr

Akvordun pessi 6dlast gildi hinn 1. febraar 2001, ad pvi tilskildu
a0 allar tilkynningar samkveemt 1. mgr. 103. gr. samningsins hafi
verid sendar sameiginlegu EES-nefndinni( ).

4. gr

Akvordun pessi skal birt i EES-deild og EES-vidbati vid
Stiornartidindi Evrépubandalaganna.

Gjort 1 Brussel 31. jantiar 2001.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar

P Westerlund

formadur.

" Hefur enn ekki verid birt.
() Stjtid. EB L 12, 18.1.2000, bls. 16.

@) Stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



8.3.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.12/9
FRAMKVAMDASTJORNIN
Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/12/09

®
©

(Mal nr. COMP/M.2227 — Goldman Sachs/Messer Griesheim)

Framkveemdastjorninni barst 19. febriar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem bandariska fyrirteekid The Goldman Sachs Group, Inc. (Goldman Sachs)
o0last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, yfirrad yfir 6llu pyska fyrirteekinu
Messer Griesheim GmbH (MGG) med kaupum a hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Goldman Sachs: fjarfestingarbanki,
- MGG: framleidsla og dreifing 4 idnadargasi og gasi til sérstakra nota.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 71, 3.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2227 — Goldman Sachs/Messer Griesheim, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.

Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.12/10

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 8.3.2001

O]
@)

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/12/10
(Mal nr. COMP/M.2240 — CVC/Mascotech)

Framkveemdastjorninni barst 19. febraar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89( 1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem Citicorp Venture Capital, Ltd., (CVC), sem er détturfyrirteeki ad 6llu leyti i
eigu fyrirteekisins Citigroup Inc., (Citigroup), 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar, full yfirrad yfir MSX International, Inc. (MSX) og Delco Remy International, Inc.
(Delco Remy) med kaupum a hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- Citigroup: fjarmalapjonusta,

- MSX: teknivaedd verfreedistarfsemi, vidskipti og sérstok pjonusta i tengslum vid
mannaradningar einkum vid bilaidnadinn,

- Delco Remy: framleidsla a rafmagns- og rafeindaihlutum, sem og drifkerfum i bifreidir og
pungaflutningabifreioir.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 71, 3.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2240 — CVC/Mascotech, 4 eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozet II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17



8.3.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.12/11

O
Q]

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/12/11

(Mal nr. COMP/M.2283 — Schneider/Legrand)

Framkveemdastjorninni barst 19. febriar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem fyrirtaekid Schneider (Frakklandi), 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir fyrirteekinu Legrand (Frakklandi) med yfirtokubodi.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Schneider: adalratmagnstoflur, rafmagnstoflur, stodir fyrir kapla og forsmidadar leidslur,
lagspennuoryggismeelabord og uppsetningaretni og —kerfi (rofar og innstungur, par med talid
sjalfvirk kerfi, ratmagnstylgihlutir o.11.),

- Legrand: rafmagnstéflur, stodir fyrir kapla og forsmidadar leidslur, lagspennuoryggismeelabord
og uppsetningarefni og —kerfi (rofar og innstungur, par med talid sjalfvirk kerfi,
rafmagnsfylgihlutir o.11.).

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 71, 3.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2283 — Schneider/Legrand, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.

Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.12/12 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 8.3.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/12/12
(Mal nr. COMP/M.2339 — Conforama Holding SA/Salzam
Mercatone Holding)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkveaemdastjorninni barst 26. februar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89( 1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem fyrirtaekid Conforama Holding SA (Conforama) (Frakkland) sem stjornad er af
Pinault-Printemps-Redoute (PPR) 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar,
yfirrad yfir 6llu fyrirtaekinu Salzam Mercatone Holding (SMH) (ftaliu) med kaupum 4 hlutabréfum.

2. Viodskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Conforama: smasala med heimilisteeki,

- PPR: smasala (storverslanir, heimilisteeki, postverslun, menningarlegar og taeknilegar vorur)
og smasala med luxusvorur,

- SMH: smasala (heimilisteeki, ratmagnsvorur, fot og matveeli).

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/
89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveemt malsmedferdinni
sem kvedid er a um i henni.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 71, 3.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2339 — Conforama Holding SA/Salzam Mercatone Holding, 4 eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

() Stjt{d. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stjtd. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



8.3.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.12/13

O
Q]

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/12/13
(Mal nr. COMP/M.2345 — Deutsche BP/Erdélchemie)

Framkveemdastjorninni barst 23. febriiar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89( 1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem fyrirteekid BP Deutschland GmbH, sem stjornad er af BP Amoco p.l.c. 6dlast,
i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, yfirrad yfir 6llu fyrirtackinu Erdolchemie
GmbH, med kaupum 4 verdbréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- BP: oliu og gasleit og vinnsla, kemisk efni 0r jardoliu og skyldar vorur,
- Erdolchemie: kemisk efni ur jardoliu.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 71, 3.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2345 —Deutsche BP/Erdolchemie, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.

Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.12/14 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 8.3.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/12/14
(Mal nr. COMP/M.2348 — Outokumpu/Norzinc)

1. Framkvaemdastjorninni barst 26. februar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89( 1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem finnska fyrirtaekid Outokumpu Oyj (Outokumpu) 60last, i skilningi b-lidar 1.
mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, yfirrad yfir 6llu norska fyrirtaekinu Norzink AS (Norzink), sem
er undir sameiginlegri stjorn Rio Tinto Investments Ltd (Rio Tinto) og Bilicen Mineral AB, med
kaupum & hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Outokumpu: Outokumpo er malmsamsteypa sem annast ymiskonar starfsemi einkum
malframleidslu og —smidi. En dotturfyrirteekid Zinc BV annast alla sinkstarfsemi samsteypunnar.

- Norzink: verksmidja sem framleidir sink.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 71, 3.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2348 — Outokumpu/Norzinc, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozet II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

@) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17



8.3.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.12/15

O
Q]

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/12/15

(Mal nr. COMP/M.2313 — Teka/Finatlantis/Holdivat)

Framkveemdastjorninni barst 26. febriiar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem speenska fyrirteekid Teka Industrial S.A. (Teka) 60last, i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, sameiginleg yfirrad yfir belgiska fyrirtackinu Holdivat S.A.
(Holdivat), sem er undir sameiginlegri stjorn belgisku fyrirteekjanna Finatlantis S.A. (Finatalantis),
sem tilheyrir fronsku samstedunni Suez Lyonnaise des Eaux (Suez) og VIV N.V. Vlaamse
Investeringsvennootschap (VIV) med kaupum a hlutabréfum og stjérnunarsamningi vid Finatlantis.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Teka: framleidsla og sala a voskum, kronum og eldhusteekjum, framleidsla og markadssetning
a drykkjarilatum 0r rydfriu stali,

- Finatlantis: belgiskt dotturfyrirtaeki Suez-samsteypunnar sem annast ymis konar starfsemi,
s.s. orkuframleidslu og -dreifingu, vatnseftirlit og -hreinsun, urgangsettirlit, fjarskipti, opinberar
verkframkveemdir og byggingarstarfsemi,

- Holdivat: eignarhaldsfélag. Holdivat er eini hluthafi Cornet N. V. sem starfar a svidi framleidslu
og markadssetningar a drykkjarilatum ur rydfriu stali.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 73, 7.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2313 — Teka/Finatlantis/Holdivat, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.12/16 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 8.3.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/12/16
(Mal nr. COMP/M.2323 - HSBC-CCF/Banque Hervet)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkveaemdastjorninni barst 26. februar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem Crédit Commercial de France (CCF) sem tilheyrir samstaedunni HSBC
Holdings plc (HSBC) ¢dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad
ytir Banque Hervet (Frakklandi) med kaupum a hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- CCF: fjarmalastofnun,
- HSBC: banka- og fjarmalastarfsemi,
- Banque Hervet: fjarmalastofnun.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/
89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveemt malsmedferdinni
sem kvedid er a um i henni.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 73, 7.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2323 — HSBC-CCF/Banque Hervet, a eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

() Stjt{d. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stjtd. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



8.3.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.12/17

O
Q]

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/12/17
(Mal nr. COMP/M.2366 — Denso/MMC)

Framkveemdastjorninni barst 26. febriiar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89( 1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem japanska fyrirteekid Denso Corporation (Denso) 6dlast, i skilningi b-lidar 1.
mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, yfirrad yfir ollu italska fyrirtakinu Magneti Marelli
Climatizzazione (MMC) med kaupum a hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Denso: bilaihlutar og adrar vorur.
- MMC: hitakerfi.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 73, 7.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2366 — Denso/MMC, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.

Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.12/18

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

8.3.2001

O]
@)
Q)

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/12/18

(Mal nr. COMP/M.2275 — PepsiCo/Quaker)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeofero

Framkveemdastjorninni barst 26. febraar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89( 1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem bandariska fyrirteekid PepsiCo, Inc (PepsiCo) 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ytirrad yfir 6llu bandariska fyrirteekinu The Quaker Oats Company
(Quaker) med kaupum a hlutabréfum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- PepsiCo: gosdrykkir, avaxtasafi og saltad snakk,
- Quaker: drykkir fyrir iprottafolk, seetar stangir ur korni, hriskékur og morgunverdarkorn.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/
89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveemt malsmedferdinni
sem kvedid er a um i henni.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 76, 8.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2275 — PepsiCo/Quaker, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



8.3.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.12/19

O
Q]
Q]

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/12/19

(Mal nr. COMP/M.2334 — Dmdata/Kommunedate/e-Boks JV)

Mal sem hugsanlega verdour tekid fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeofero

Framkveemdastjorninni barst 1. mars 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem fyrirteekin Dmdata A/S, sem stjornad er af Meaersk Data A/S og er hluti af A P.
Moller Group, og Danske Bank Aktieselskab og Kommunedata A/S sem stjornad er af samtékum
beejarfélaga i Danmorku, 60last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, sameiginleg
yfirrad yfir fyrirtaekinu e-Boks A/S med kaupum a hlutum i nystofnudu fyrirtacki um sameiginlegt
verketni.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Dmdata A/S: pjonusta a svidi upplysingataekni,

- Meersk Data A/S: leidandi fyrirtaeki a svidi upplysingateekni i Danmorku,
- Danske Bank Aktieselskab: banka- og fjarmalapjonusta,

- Kommunedata A/S: proar, dreifir og styrir ymiskonar stjérnunarkerfum sem eru notud i
opinbera geiranum,

- e-Boks A/S: sala 4 kerfum til ad senda, taka & méti og geyma rafreen skjol og post sem
endingarg6dum tolvupostkerfum til einstaklinga.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/
89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveemt malsmedferdinni
sem kveoio er a um i henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 76, 8.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2334 — Dmdata/Kommunedate/e-Boks J'V, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.

Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



Nr.12/20 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 8.3.2001

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/12/20
(Mal nr. COMP/M.2367 — Siemens/E.ON/Shell/SSG)

1. Framkveaemdastjorninni barst 27. februar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?), par sem fyrirtaekid Shell Erneubare Energien GmbH (Deutsche Shell), sem er
eignarhaldfélag innan samstaedunnar Royal Dutch Shell (Shell) 60dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3.
gr. fyrrnefndrar reglugerdar, sameiginleg yfirrad yfir Siemens Solar GmbH (SSG) sem stjornad er af
Siemens Aktiengesellschaft (Siemens) og E.ON Energie AG (E.ON) med kaupum a hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- SSG: fyrirteekid hannar, framleidir og selur solarrathlodur og einingar,
- Siemens: rafeindaverkfraedi og rafeindavorur,

- E.ON Energie: E.ON Energie er dotturfyrirtaeki E.ON AG sem er eignarhaldsfélag E.ON-
samstedunnar. E.ON-samsteedan starfar 4 svioi framleidslu, flutnings, dreifingar og solu a
rafmagni, heildsolu 4 gasi og gasveitu og einnig a4 6drum svidum m.a. framleidslu a kisilpynnum,

- Deutsche Shell: Deutsche Shell er eignarhaldsfélag innan samsteedunnar Royal Dutch/Shell
sem a eignarhluti i Shellfyrirtaekjum sem annast starfsemi 4 svidi endurnyjanlegrar orku i
byskalandi.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 76, 8.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2367 — Siemens/E.ON/Shell/SSG, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

@) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17



8.3.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.12/21

O
Q]

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/12/21

(Mal nr. COMP/M.2384 — Ratos/3i Group/Atle)

Framkveemdastjorninni barst 1. mars 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem fyrirtaekid Woodrose Invest AB sem stjornad er af Ratos AB og 3i Group plc,
o0last, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, sameiginleg yfirrad yfir nystofnudu
fyrirtacki um sameiginlegt verkefni.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Ratos AB: seenskt eignarhaldstélag,

- 31 Group ple: breskt fyrirtaeki sem annast vidskipti med ahasttufé,

- Atle AB: senskt einkarekid hlutafélag,

- Woodrose Invest AB: fyrirteeki sem sér um yfirtokuboo fyrir Atle AB.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 76, 8.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2384 — Ratos/31 Group/Atle, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.12/22

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 8.3.2001

O
©

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/12/22
(Mal nr. COMP/M.2375 - PAI + UGI/EIf Antargaz)

Framkveemdastjorninni barst 20. febraar 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(?2), par sem fyrirtakin Paribas A ffaires Industrielles (PAL Frakklandi) sem stjornad er
at BNP Paribas (Frakklandi) og UGI (Bandarikjunum) 60dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir fyrirteekinu Elf Antargaz med kaupum a hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- PAT: einkarekid hlutafélag,

- UGT: dreifing og sala a ratmagni, jardgasi og kiitagasi,

- Elf Antargaz: dreifing og sala a kutagasi.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 77, 9.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2375 — PAI + UGI/EIf Antargaz, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozet II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17



8.3.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.12/23
Upphaf malsmedferdar 2001/EES/12/23
(Mal nr. COMP/M.2220 — General Electric/Honeywell)
Framkveemdastjornin akvad 1.3.2001 ad hefja malsmedferd i fyrrnefndu mali eftir ad hafa komist ad
nidurstodu um ad verulegur vafti leikur a ad tilkynnt samfylking samrymist hinum sameiginlega markadi.
Upphaf malsmedferdar leidir til frekari rannsoknar 4 tilkynntri samfylkingu. Akvérdunin byggist 4 c-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4046/89.
Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 ad koma athugasemdum
sinum vardandi fyrirhugada samfylkingu a framfaeri vid sig.
Til ad haegt sé ad taka mid af athugasemdunum vid malsmedferdina verda peer ad hafa borist
framkveemdastjorninni eigi sidar en 15 dogum eftir pessa birtingu i Stjtid. EB C 73, 7.3.2001.
Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +322296 43 01 - 296 72 44)
eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2220 — General Electric/Honeywell, a eftirfarandi
heimilistang:
European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.
Upphaf malsmeodferoar 2001/EES/12/24

(Mal nr. COMP/JV.55 — Hutchison/RCPM/ECT)

Framkveemdastjornin akvad 1.3.2001 ad hefja malsmedferd i fyrrnefndu mali eftir ad hafa komist ad
nidurstodu um ad verulegur vafti leikur a ad tilkynnt samfylking samrymist hinum sameiginlega markadi.
Upphaf malsmedferdar leidir til frekari rannsoknar 4 tilkynntri samfylkingu. Akvérdunin byggist 4 c-1id
1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4046/89.

Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 ad koma athugasemdum
sinum vardandi fyrirhugada samfylkingu a framfaeri vid sig.

Til ad haegt sé ad taka mid af athugasemdunum vid malsmedferdina verda peer ad hafa borist
framkveemdastjorninni eigi sidar en 15 dogum eftir pessa birtingu i Stjtid. EB C 76, 8.3.2001.
Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +322296 43 01 - 296 72 44)
eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/JV.55 — Hutchison/RCPM/ECT, a eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.



Nr.12/24 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 8.3.2001

Ny tilkynning um adur tilkynnta samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/12/25
(Mal nr. COMP/M.2223 — Getronics/Hagemeyer/JV)

1. Framkvamdastjorninni barst 22.12.2000 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem fyrirtaekid Getronics N.V. (Hollandi) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnefndrar reglugerdar, sameiginleg yfirrad, gegnum dotturfyrirtaeki sitt Datelcom B. V., asamt
fyrirteekinu Hagemeyer N. V. (Hollandi) yfir dotturfyrirtaeki Hagemeyers Codis B. V. med flutningi
a vioskiptum Datelcom til Codis.

2. Tilkynningin var lyst 6fullneegjandi 23.1.2001. Vidkomandi fyrirteeki hafa nt lagt fram nanari
upplysingar og vard tilkynningin fullnaegjandi i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr.
4064/89 pann 1.3.2001. Par med 6dladist tilkynningin gildi 1.3.2001.

3. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 77, 9.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2223
— Getronics/Hagemeyer/JV, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozet II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Ny tilkynning um adur tilkynnta samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/12/26
(Mal nr. COMP/M.2286 — Buhrmann/Samas Office Supplies)

1. Framkvamdastjorninni barst 10.1.2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem hollenska fyrirteekid Buhrmann N.V. (Buhrmann) 60last, i skilningi b-lidar 1.
mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full yfirrad yfir Universal Office Supplies Ltd. og Samas
Universal Oftice Supplies B. V. (Samas Oftice Supplies) eignarhaldfélogum hollensku samstedunnar
Samas-Groep N.V. (Samas) med kaupum a hlutum.

2. Tilkynningin var lyst 6fullnagjandi 2.2.2001. Vidkomandi fyrirtaeki hafa na lagt fram nanari
upplysingar og vard tilkynningin fullnaegjandi i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr.
4064/89 pann 28.2.2001. bPar med 60ladist tilkynningin gildi 28.2.2001.

3. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 77, 9.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2286
—Buhrmann/Samas Office Supplies, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozet II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

() Stjtfd. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1.
() Stjtd. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17



8.3.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.12/25

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/12/27
(Mal nr. COMP/M.1874 — Lafarge/Blue Circle)

Framkveemdastjornin akvad 7.4.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvorduninni er eingongu faanleg a ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN“-utgatu at CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M1874.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/12/28
(Mal nr. COMP/M.2101 — General Mills/Pillsbury/Diageo)

Framkveemdastjornin akvad 13.10.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu fanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeeku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2101.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.12/26 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 8.3.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/12/29
(Mal nr. COMP/M.2271 — Cargill/Agribrands)

Framkveemdastjornin akvad 19.2.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2271.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/12/30
(Mal nr. COMP/M.2291 — VNU/AC Nielsen)

Framkveemdastjornin akvad 12.2.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2291.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



8.3.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.12/27

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/12/31
(Mal nr. COMP/M.2292 — AEA Investors/DLJMB Funding III/BF
Goodrich Performance Materials)

Framkvaemdastjornin akvad 22.2.2001 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu faanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN“-utgatu at CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2292.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/12/32
(Mal nr. COMP/M.2324 — Sanmina Corporation/
AB Segerstrom & Svenson)

Framkvamdastjornin akvad 23.2.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu fanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN“-utgatu at CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2324.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.12/28 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 8.3.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/12/33
(Mal nr. COMP/M.2196 — Eron/Bergmann/Hutzler)

Framkveemdastjornin akvad 7.12.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2196.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/12/34
(Mal nr. COMP/M.2278 — Lafarge/Blue Circle/JV)

Framkveemdastjornin akvad 29.1.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2278.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



8.3.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.12/29

Rikisaostoo 2001/EES/12/35
Mal nr. C 54/2000
Italia

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar i formi skattaadgerda i pagu banka og sj0da. Sja nanar i Stjtid. EB C 44 fra 10.2.2001.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstatanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate State aid 11

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 95 80

Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vid ftaliu. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin rokstudd.

Rikisadstoo 2001/EES/12/36
Mal nr. C 63/2000
Pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar i pagu fyrirteekisins BahnTrans GmbH. Sja nanar i Stjtid. EB C 52 fra 17.2.2001.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstatanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vid:

European Commission

Directorate General for Energy and Transport
Directorate for Inland Transport

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 299 58 87
Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vid Pyskaland. Heimilt er a0 fara skriflega fram a a0 farid

verdi med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin
rokstudd.



Nr.12/30 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 8.3.2001

Rikisaostoo 2001/EES/12/37
Mal nr. C 64/2000
Frakkland

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar i formi eftirgjafar 4 skatti fyrir lifraent eldsneyti. Sja nanar i Stjtid. EB C 60 fra 24.2.2001.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Brétasimi: (+32 2) 296 98 16

Athugasemdunum verdur komid a framfzeri vid Frakkland. Heimilt er a0 fara skriflega fram a ad farid verdi
me0 heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beidnin rokstudd.

Heimild fyrir rikisadstod samkvaemt 87. og 88. gr. 2001/EES/12/38
EB-sattmalans

Mal sem framkvaemdastjornin andmeelir ekki

Framkveemdastjornin hefur sampykkt speenska adstod til ad studla ad auknum fjarfestingum og aukinni
atvinnu a svidi fjarfestinga, rikisadstod nr. N 410/1999 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 52 fra 17.2.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt austurriska ERP-aaetlun fyrir voxt og teekni, 1. hluti c.: Litil og
medalstor fyrirteeki — sveedisbundin asetlun um hagvoxt, rikisadstod nr. N 359/1999 (sja nanari utlistun i
Stjtid. EB C 52 fra 17.2.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyskan nyskopunarsjod fyrir nyja markadi og vorur, Bremen,
rikisadstod nr. N 539/1999 (sja nanari ttlistun 1 Stjtid. EB C 52 fra 17.2.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod til verkefna a svidi umhverfisverndar, Berlin,
rikisadstod nr. N 805/1999 (sja nanari tlistun 1 Stjtid. EB C 52 fra 17.2.2001).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt spaenska adstod til idnadarprounar og teeknivaedingar 4 Kanarieyjum,
rikisadstod nr. N 333/2000 (sja nanari Gtlistun 1 Stjtid. EB C 52 fra 17.2.2001).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt spaenska adstod til atvinnumala og pjalfunar i Kantabriu, rikisadstod
nr. N 217/2000 (sja nanari utlistun i Stjtio. EB C 52 fra 17.2.2001).



8.3.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.12/31

Skra yfir utgefin skjol framkvaemdastjornarinnar( ) 2001/EES/12/39

Framkvamdastjornin hefur birt eftirfarandi skjol:

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 13. juni 2000 um adstod pyskra stjornvalda i pagu fyrirtakisins
Kali und Salz GmbH (sja Stjtid. EB L. 44 fra 15.2.2001)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 19. juli 2000 um rikisadstod spanskra stjornvalda i pagu
sjoflutninga (nyr samningur um opinbera pjonustu a svidi sjoflutninga) (sja Stjtid. EBL 57 {ra 27.2.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 31. oktober 2000 um rikisadstod til Ford Genk, Belgiu (sja
Stjtid. EB C 52 fra 17.2.2001)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 31. oktober 2000 um breytingu 4 akvérdun 97/21/KSE, EB um
rikisadstod til fyrirtackisins Compaiiia Espafiola de Tubos por Extrusion SA i Llodio, Alava (sja Stjtid.
EBL 52 {ra22.2.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 31. oktober 2001 um spaensk [6g um fyrirteekjaskatta (sja Stjtio.
EBL 60 fra 1.3.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 13. desember 2000 um adstod spaenskra stjérnvalda til
kolaidnadarins 2000 (sja Stjtido. EB L. 58 {ra 28.2.2001)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 29. desember 2000 um formlega malsmedferd samkvamt 81. gr.
EB-sattmalans og 53. gr. EES-samningsins (Mal nr. COMP/36.841 — Unisource) (sja Stjtid. EB L 52 fra
22.2.2001)

Akvérdun framkveemdastjornarinnar fra 16. janaar 2001 um breytingu 4 akvordun 2000/532/EB med tillit
til skra yfir urgang (sja Stjtid. EB L 47 fra 16.2.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 17. jantiar 2001 um 21. gr. i frumvarpi til laga nr. 368.2 X1I fyrir
héradid Sikiley um fiskveidar og siglingastarfsemi og reglur um strandsveedi (sja Stjtid. EB L 62 fra
2.3.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 22. jantar 2001 um breytingu 4 4kvérdun framkvaemda-
stjornarinnar 2000/532/EB fra 3. mai 2000 sem kemur i stad akvordunar 94/3/EB um skra yfir trgang
samkveemt a-1id 1. gr. tilskipunar radsins 75/442/EBE um urgang og akvordun radsins 94/904/EB um skra
yfir heettulegan urgang samkvaemt 4. mgr. 1. gr. tilskipunar radsins 91/689/EBE um heettulegan urgang (sja
Stjtid. EBL 47 fra 16.2.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 25. jantar 2001 um ad heimila Austurriki ad halda afram
rannsoknum a nyjum vinfraedilegum vinnsluadferdum (sja Stjtid. EB L 43 fra 14.2.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 9. februar 2001 um ad koma a verndar- og eftirlitssveedum innan
bandalagsins vegna slimhudarbolgu i kindum (Bluetongue) (sja Stjtid. EB L 50 fr421.2.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 12. febraar 2001 um breytingu 4 akvordun 98/488/EB um
vistfraedilegar vidmidanir er veita 4 umhverfismerki
bandalagsins fyrir jarOvegsbeeti (sja Stjtid. EB L. 57 fra 27.2.2001)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 12. febriiar 2001 um breytingu 4 akvordun 94/278/EB um skra

yfir pridju 16nd sem adildarrikin heimila innflutning a tilteknum afurdum fra med fyrirvara um tilskipun
radsins 92/118/EBE med tilliti til hunangs (sja Stjtid. EB L. 57 ra 27.2.2001)

™ Islenska pydingin 4 titlunum er til bradabirgda.



Nr.12/32

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

8.3.2001

Akvordun framkvamdastjornarinnar fra 12. febraar 2001 um fimmtu breytingu a akvordun 95/473/EB
um skra yfir vidurkenndar fiskeldisstodvar i Frakklandi (sja Stjtio. EB L 57 14 27.2.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fré 12. febraar 2001 um breytingu 4 akvordun 97/296/EF um skra
yfir pridju lond sem innflutningur 4 fiskaturdum til
manneldis er heimiladur fra (sja Stjtid. EB L 42 fra 13.2.2001)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 12. febraar 2001 um breytingu 4 akvordun 93/195/EBE um
krofur um dyraheilbrigdi og utgafu a dyraheilbrigdisvottordum vid endurinnflutning 4 skradum hrossum
sem hafa verid flutt ut timabundio i tengslum vid kappreidar, keppni og menningarvidburdi (sja Stjtid. EB
L 53 fr423.2.2001)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fré 12. febraar 2001 um fjordu um breytingu 4 akvordun 93/74/EBE
um vidurkenningu Danmerkur med tilliti til smitandi blodmyndandi frumudauda og veirublodeitrunar (sja
Stjtio. EBL 50 fra 21.2.2001)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 12. febriiar 2001 um vidurkenningu a asetlun sem Austurriki
lagdi fram til ad Gtryma svinapest i villtum svinum i Neora-Austurriki (sja Stjtio. EB L 50 fra21.2.2001)

Tilskipun framkveemdastjornarinnar 2001/9/EB fra 12. febrtiar 2001 um adlégun ad teekniframférum a
tilskipun radsins 96/96/EB um samreemingu a [ogum adildarrikjanna um profanir 4 aksturshaetni vélkntinna
okuteekja og eftirvagna peirra

(sja Stjtio. EBL 48 fra 17.2.2001)

Tilskipun framkvaemdastjornarinnar 2001/11/EB fra 14. febriiar 2001 um adlogun ad tackniframférum a
tilskipun radsins 96/96/EB um samreemingu a logum adildarrikjanna um profanir 4 aksturshaetni vélkntinna
okuteekja og eftirvagna peirra

— profun a hradatakmorkunarbtinadi i okuteekjum sem eru notud i atvinnuskyni (sja Stjtid. EB L 48 fra
17.2.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 14. febraar 2001 um ad baeta e.t.v. tilteknum virkum efnum vid
i L. vidauka vi0 tilskipun radsins 91/414/EBE um markadssetningu plontuvarnarefna (sja Stjtio. EB L. 49
r420.2.2001)

Tilskipun framkvaemdastjornarinnar 2001/15/EB fra 15. febroar 2001 um efni, sem hafa sérstakt
naeringarmarkmid, sem heimilt er ad beeta i matveeli vegna sérstakrar neeringarparfar (sja Stjtio. EB L 52
fr422.2.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 15. febraar 2001 um breytingu 4 akvérdun 99/283/EBE um
krofur um dyraheilbrigdi og utgafu dyraheilbrigdisvottorda vegna innflutnings a nyju kjoti fra tilteknum
afriskum rikjum og til ad taka mid af dyraheilbrigdi i Sudur-Afriku og Svasilandi (sja Stjtid. EB L 58 fra
28.2.2001)

Akvordun framkvamdastjornarinnar fra 15. febraar 2001 um beitingu tilskipunar radsins 72/166/EBE
um samraemingu a logum adildarrikja um abyrgdartryggingu vegna notkunar vélkntinna kutaekja, og til ad
kveda a4 um skyldu til ad vidhalda

vatryggingu gagnvart slikri abyrgd me0 tilliti til Kypur (sja Stjtio. EB L 57 fr4 27.2.2001)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 16. febraiar 2001 um pridju breytingu a akvordun 2000/284/EB
um gerd skrar yfir seedingarstodvar sem eru vidurkenndar til ad flytja hrossaseedi fra pridju [ondum (sja
Stjtido. EB L 60 fra 1.3.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 21. febraar 2001 um tilteknar verndaradgerdir vegna gin- og
klaufaveiki i Breska konungsrikinu (sja Stjtid. EB L 53 {r4 23.2.2001)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 21. febraar 2001 um beitingu 4 e-1id 3. mgr. 3. gr. i tilskipun 1999/
5/EB gagnvart snjoflodasendi- og leitarteekjum (sja Stjtid. EB L 55 fra 24.2.2001)
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Azetlunarflug i Frakklandi samkvaemt skyldu um opinbera  2001/EES/12/40
pjonustu milli Tours og Lyon

I samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hata fronsk stjornvold akveoid ad hefja asetlunarflug
samkvaemt skyldu um opinbera pjonustu milli Tours Val de Loire og Lyon Saint Exupéry.

Sja nanar i Stjtid. EB C 72, 6.3.2001.

Azetlunarflug i Frakklandi samkvaemt skyldu um opinbera  2001/EES/12/41
pjonustu milli Reims and Clermont-Ferrand

I samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hata fronsk stjornvold akveoid ad hefja asetlunarflug
samkvaemt skyldu um opinbera pjonustu milli Reims and Clermont-Ferrand.

Sja nanar i Stjtid. EB C 72, 6.3.2001.

Azetlunarflug i Frakklandi samkvaemt skyldu um 2001/EES/12/42
opinbera pjonustu

I samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hata fronsk stjornvold akveoid ad hefja asetlunarflug
samkvaemt skyldu um opinbera pjonustu milli eftirfarandi flugvalla:

Toulon/Hyéres — Bordeaux
Toulon/Hye¢res — Toulouse

Toulon/Hyeres — Nantes

Sja nanar i Stjtid. EB C 72, 6.3.2001.
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Upplysingar fra adildarrikjunum um fyrirtaeki med sterka 2001/EES/12/43
markadsstoou samkvamt tilskipun Evropupingsins og radsins
97/33/EB um samtengingu i fjarskiptum
Tilkynning samkvaemt tilskipun Evropupingsins og radsins 97/33/EB um
samtengingu i fjarskiptum
(1. februar 2001)
Fyrirtaeki med sterka markadsstoou
Markadshluti Fastanetsfyrirtzeki Fastanetsfyrirtzeki Farsimafyrirtaki Farsimafyrirtaki
Talsimi Leigulinur Farsimapjonusta Innlendur markaodur
(1. hluti 1. vidauka) (2. hluti L. vidauka) (3. hluti L. vidauka) fyrir samtengingu

Skylda samkvemt
tilskipun 97/33/EB

Adgangur (2. mgr. 4. gr.)
Jafnredi(6. gr.)

Kostnadartenging (7. gr.)
AdJskilid bokhald (8. gr.)

Adgangur(2. mgr. 4. gr.)
Jafnredi (6. gr.)

Kostnadartenging (7. gr.)
AJdskilio bokhald (8. gr.)

Adgangur(2. mgr. 4. gr.)
Jafnredi (6. gr)

Kostnadartenging (7. gr.)

Austurriki

Telekom Austria

Telekom Austria

Mobilkom Austria(?)

max.mobil(?)

Mobilkom Austria

Belgia Belgacom Belgacom Belgacom mobile Belgacom mobile
Danmérk TeleDanmark TeleDanmark TeleDanmark ekkert
Sonofon
Finnland Sonera Sonera Sonera Sonera
Stadbundin fyrirtaeki Stadbundin fyrirtaki Radiolinja Oy Radiolinja Oy
(Finnet Group) (Finnet Group) Alands Mobiltelefon
Frakkland France Télécom France Télecom FT Mobiles FT Mobiles
SFR SFR
byskaland Deutsche Telekom Deutsche Telekom ekkert ekkert
Grikkland OTE OTE Panafon ekkert
STET Hellas
irland Eircomm Eircomm Eircell Eircell
Esat Digifone
italia Telecom Italia Telecom Italia TIM TIM
Omnitel Omnitel
Lixemborg EPT EPT EPT ekkert
Holland KPN telecom KPN telecom KPN Mobile ekkert
Libertel
Portugal Portugal Telecom Portugal Telecom TMN ekkert
Telecel
Spann Telefonica Telefonica Telefonica Moviles Telefonica Moviles
Airtel Airtel
Svipj6o Telia Telia Telia Telia
Breska konungsrikio | BT BT Vodafone ekleert
Kingston Commun. Kingston Commun. Cellnet

" Bedi farsimafyrirteekin hafa verid tilkynnt sem fyrirteeki med sterka markadsstodu fyrir almenna talsimapjonustu um farsimanet



8.3.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.12/35

Reglur um upplysingaskipti — taeknilegar reglugerdir 2001/EES/12/44

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhégun

upplysingaskipta vegna teknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L. 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L. 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum tacknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvemdastjorninni.

2001/7/E

2001/49/NL

2001/50/A

2001/51/F

2001/53/UK

2001/54/UK

2001/55/DK

2001/56/A

2001/57/A

2001/58/A

2001/59/A

2001/60/A

2001/62/A

2001/63/E

2001/64/NL

Konunglegur urskurdur um 6ryggisskilyrdi vegna
flutninga a skolabérnum og bornum

Drog ad almennri stjornsyslureglugerd um reglur um
smidi bygginga med tilliti til 6ryggis, heilsu, notkunar,
orkunytingar og umhverfis (breyting a
byggingarurskurdi)

Gaedareglugerdir um hidun a hlutum Gr ali og tinhidudu
stali

Fyrirmeaeli um gjaldmela i leigubilum

Bresk radioskilflatarkrafa 2008 um reglur um adgang
ad rasum fyrir einkafarstodvar til notkunar i
vidskiptum

Bann vid notkun vatnsleidslna sem innihalda bly ur
hoérdu PVC-U

Drog ad fyrirmelum um ad draga ur brennisteins-
innihaldi tiltekins eldneytis i fljotandi og fostu formi

Sérstok gadaforskrift fyrir ror ur jarnbentri steinsteypu
og tilheyrandi rérasamskeyti Gr jarnbentri steinsteypu
sem @tlud eru i vatnsvirki i péttbyli - gaedaforskrift um
séreinkenni vorunnar (P)

Sérstok gaedaforskrift fyrir ror og samskeyti ur hordu
fjolvinylklorid (PVC-U) fyrir vatnsleidslur -
gadaforskrift um séreinkenni vorunnar (P)

Sérstok geedaforskrift fyrir lagnarér og samskeyti ur
pbanpolnu steypujarni - gadaforskrift um séreinkenni
vorunnar (P)

Sérstok gaedaforskrift fyrir staltrefjasteinsteypurér og
tilheyrandi rorasamskeyti ur staltrefjasteinsteypu sem
atlud eru i vatnsvirki i péttbyli - gaedaforskrift um
séreinkenni vorunnar (P)

Sérstok gaedaforskrift fyrir steinsteypurér og
tilheyrandi rorasamskeyti sem atlud eru i vatnsvirki i
péttbyli - gaedaforskrift um séreinkenni vorunnar (P)

Fylkislog um breytingu 4 16gum um jardvegsverndun,
Efra-Austurriki, 1991 (breyting a logum Efra-
Austurrikis um jardvegsverndun, 2001)

Drog ad radherrafyrirmeelum um breytingu a
teeknilegum vidbotarforskriftum MI-IF002, MI-IF004
og MI-IFO09 um oryggisreglur um frystistodvar og -
bunad

Frumvarp til laga um bann vid loddyraraekt

Q]

3.5.2001

15.5.2001

2.5.2001

3.5.2001

3.5.2001

3.5.2001

10.5.2001

10.5.2001

10.5.2001

10.5.2001

10.5.2001

7.5.2001

7.5.2001

10.5.2001
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O]
@)
Q)

®

2001/65/UK Forskrift um tobaksvorur 2001, IV. hluti, skattamerki 7.5.2001
— Opinber tilkynning 476 — Gjald a tobaksvorur — 14.
gr. og vidaukar A og B

2001/66/UK (Drog ad) forskrift um kemisk efni a hafi uti 2001 7.5.2001
2001/67/A Forskrift fra borgaryfirvoldum i Vin um timabundna 7.5.2001
vidurkenningu 4 MSR/R og MSR/E-BWX loft- og
afgasssofunarkerfum
2001/68/NL Reglugerd fra raduneytisstjora a svidi almanna- 8.5.2001

trygginga og atvinnumala J.F. Hoogervorst fra ... nr.
ARBO/AMIL/... um breytingu a reglugerd um
vinnuskilyrdi i tengslum vid vinnu med rokgjoérn
lifreen efni

2001/52/S Forskriftir seensku post- og simamalastofnunarinnar 2.5.2001
um skyldu simafyrirteekja ad veita upplysingar um
simaaskriftir einstaklinga i tengslum vid upplysingar
um nimer

2001/61/A Sérstok gaedaforskrift um lagnaror og rérasamskeyti ur 10.5.2001
panpolnu steypujarni — gadaforskrift um séreinkenni
vorunnar (P)

2001/69/NL Breyting a vorulagaforskrift um mengunarefni i 10.5.2001
matvaelum (drég ad utgafu fra 2. febraar 2001)

2001/71/P Lagaturskurdur um réttarfyrirkomulag i tengslum vid 10.5.2001
gaedaeftirlit og ad pvi er vardar abyrgd a urvinnslu
verkefna og framvindu framkvaemda 4 vegum hins
opinbera og einkaadila

2001/72/NL Greinargerd um breytingu med tilliti til takmorkunar a 14.5.2001
auglysingum og kostun tobaksvara

2001/73/S Fyrirmali um breytingu a dyraverndarfyrirmalum 10.5.2001

Ar — skraningarntmer — upprunaadildarriki.
A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.
Ekkert stodvunartimabil vegna pess ad framkvamdastjornin hefur sampykkt astedur fyrir adkallandi sampykki sem

tilkynningarrikid bar fyrir sig.

Ekkert stodvunartimabil par sem radstofunin vardar taekniforskriftir eda adrar krofur 1 tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir
samkvamt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB

Upplysingamedferd lokid.

Framkveemdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security” (C-194/94 —
Domasafn 1, bls. 2201) par sem domstollinn urskurdadi ad tulka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB
(adur 83/189/EBE) a pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum démstoli og ad

domstolnum beeri skylda til ad ad neita ad beita innlendri taeknilegri reglugerd sem ekki hefoi verid

tilkynnt samkveemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvaemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

bvileidir brot a tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi tacknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er

ekki haegt ad framtylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad

aftan.
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SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEMANNAST UMSYSLU VEGNA

TILSKIPUNAR 98/34/EB
BELGIA ELOT
Acharnon 313
Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor GR-11145 Athens
Normalisatie Mr. E. Melagrakis
Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29 Simi: (30 1)212 03 00
B-1040 Brussels Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupostfang: 83189@elot.gr
M¢ Hombert
Simi: (32-2) 738 01 10 SPANN
Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT;C=BE:DDA:RFC- Ministerio de Asuntos Exteriores
822=CIBELNOR(A)IBN.BE Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union Europea
Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras
Politicas Comunitarias
M¢ Descamps Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
Simi: (32 2) 206 46 89 transportes,
Bréfasimi: (32 2) 206 57 45 comunicaciones y medio ambiente
Tolvuposttang: normtech@pophost.eunet.be c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276
E-28006 Madrid
DANMORK
Mrs. Nieves Garcia Pérez
Erhvervsfremme Styrelsen Simi: (34-91) 379 83 32
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17 Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez
DK-2100 Kebenhavn O Simi: (34-91) 379 84 64
Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
Hr. Keld Dybkjaer X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189
Simi: (45) 3546 62 85
Bréfasimi: (45) 3546 62 03 FRAKKLAND
X400:C=DK;A=DK400:P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupostfang: kd@efs.dk Délégation interministérielle aux normes
SQUALPI
PYSKALAND 22, rue Monge
F-75005 Paris
Bundesministerium fir Wirtschaft und Technologie Me¢ Piau
Referat VD 2 Simi: (33 1)43 195143
Villenomblerstralie 76 Bréfasimi: (33 1)43 19 50 44
D-53123 Bonn Tolvupostfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
Herr Shirmer X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL
Simi: (49 228) 615 43 98
Bréfasimi: (49 228) 615 20 56 IRLAND
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI,O=BONN1;S=SHIRMER
Tolvuposttang: Shirmer@BMWI.Bund400.de NSAI
Glasnevin
GRIKKLAND Dublin 9
ITreland
Ministry of Development Mr. Owen Byrne
General Secretariat of Industry Simi: (353 1) 807 38 66
Michalacopoulou 80 Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
GR-115 28 Athens X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSALS=BYRNEO
Simi: (30 1) 778 17 31 Tolvupostfang: byrneo@nsai.ie

Bréfasimi: (30 1) 779 88 90
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ITALIA

Ministero dell’Industria, del commercio e dell’artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna

Simi: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;OU1=M.I1.C A-
ISPIND;

DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-
NODO=BFORMO001;S=PAOLO CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupostfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de I’Energie de I"Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
1.-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352)46 9746 1

Bréfasimi: (352) 222524

Tolvupostfang: jean-paul.hoffmann@eg.ctat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. IJ. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Mv. H. Boekema
Simi: (31 50) 523 9275
Tolvuposttang:

X400:C=NL:A=400NET:P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. /1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl

Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53

Bréfasimi: (43 1) 71596 51
X400:S=HASLINGER;G=-MARIA;O-BMWA;P-BMWA;A=GV.C=AT
Tolvuposttang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV,P=BMWA;O0O=-BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires
Simi: (351 1)294 8100
Bréfasimi: (351 1)294 81 32

X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-
MS:0=IPQ;OU1=IPQM:S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma
Simi: (358 9) 160 36 27
Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvupostfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index html
X400:C=FL,A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET,
G=MAARAYKSET

SViPJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT
POINT

Vefsetur: http://www.kommers.se
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BRESKA KONUNGSRIKID EFTA-ESA

Department of Trade and Industry Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Standards and Technical Regulations Directorate 2

Bay 327 Rue de Treves 74

151 Buckingham Palace Road 1040 Bruxelles

London SW 1 W 9SS Simi: +322 286 1811

United Kingdom Bréfasimi: +32 2 286 1800

Mrs. Brenda O’Grady Tolvupostfang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be

Simi: (44) 17 12 15 14 88

Bréfasimi: (44) 1712151529

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvupostfang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd
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Upplysingar fra démstol Evrépubandalaganna(') 2001/EES/12/45

Domur domstolsins (fyrsta deild) fra 28. névember 2000 i mali C-88/99 (beidni um forurskurd fra
Tribunal de grande instance de Béthune): Roquette Freres SA gegn Direction des services fiscaux du Pas-
de-Calais (krafa um endurgreidslu 4 ogjaldfollnum fjarheedum sem hafa verid greiddar — innlendar
malsmedferdarreglur — skattur a fjarmagn sem innheimtur er i tengslum vid samruna fyrirteekja).

Mal C-437/00: Beidni um forurskurd fra Landesarbeitsgericht Miinchen samkvaemt fyrirmalum pess
domstols fra 11. febriiar 2000 i malinu Dr. Giulia Pugliese gegn Firma Finmeccanica s.p.a., deild Alenia
Aecrospazio.

Mal C-438/00: Beioni um forurskurd fra Oberlandesgericht Hamm samkvaemt fyrirmeelum pess domstols
fra 15. névember 2000 i malinu Deutscher Handballbund e.V. gegn Maros Kolpak.

Mal C-451/00: Beidni um forrskurd fra Tribunale amministrativo regionale per il Lazio, deild 2b,
samkvaemt domi pess domstols fra 28. jini og 6. juli 2000 i malinu Azienda agricola Giuseppe Cantarello
gegn Azienda di Stato per gli interventi nel mercato agricolo A.LM.A. og landbuinadarraduneytinu.

Mal C-453/00: Beidni um forurskurd fra College van Beroep voor het Bedrijfsleven samkveemt akvordun
pess domstols fra 1. november 2000 i malinu Kithne & Heitz N.V. gegn Productschap voor Pluimvee en
Eieren.

Mal C-454/00: Beidni um forurskurd fra Corte d’Apello di Milano samkvemt akvordun pess domstols
fr4 25. oktober 2000 { malinu VIS Farmaceutici — Istituto scientifico delle Venezie SpA, Padova (ftaliu),
gegn Duphar International Research BV, Weesp (Hollandi), medalgonguadili: Consorzio produttori Principi
Attivi Generici (C.P.A.), Weesp.

Mal C-463/00: Mal h6fdad 21. desember 2000 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn
konungsrikinu Spani

Mal C-466/00: Beidni um forurskurd fra Immigration Appellate Authority (Breska konungsrikinu)
samkvaemt akvoroun pess domstols fra 19. desember 2000 i malinu Arben Kaba gegn Secretary of State
for the Home Department.

Mal C-467/00 P: Afryjad var pann 27. desember 2000 af sedlabanka Evropu, Frankfurt am Main,
byskalandi, og eftirfarandi starfsménnum hans: Johannes Priesemann, Frankfurt am Main, Pyskalandi,
Marc van de Velde, Usingen-Kransberg, Pyskalandi, og Maria Concetta Cerafogli, Frankfurt am Main,
byskalandi, domi uppkvednum 24. oktober 2000 af domstol Evropubandalaganna & fyrsta domstigi
(fjoroa deild) i mali T-27/00 milli starfsmannanefndar sedlabanka Evropu, Johannes Priesemann, Marc
van de Velde og Maria Concetta Cerafogli og sedlabanka Evropu.

Mal C-472/00 P: Afryjad var pann 29. desember 2000 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna domi
uppkvednum 24. oktober 2000 af domstol Evropubandalaganna a fyrsta domstigi (pridja deild med
auknum fj6lda domara) i mali T-178/98 milli Fresh Marine Company A/S og framkvemdastjornar
Evropubandalaganna.

Mal C-473/00: Beidni um forurskurd fra Tribunal d’instance de Vienne samkvaemt akvordun pess domstols
fra 15. desember 2000, og leidrétt med akvordun fra 26. januar 2001, i malinu Cofidis SA gegn Jean Louis
Fredout.
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Mal C-1/01 P: Afryjad var pann 3. janaar 2001 af Asia Motor France SA, Jean Michel Cesbron og Monin
Automobiles SA domi uppkvednum 26. oktober 2000 at domstol Evropubandalaganna 4 fyrsta domstigi
(fimmta deild) i mali T-154/98 milli Asia Motor France SA, Jean Michel Cesbron og Monin Automobiles
SA gegn framkvamdastjorn Evropubandalaganna.

Mal C-4/01: Beidni um forturskurd fra Employment Tribunals, West Croydon (Breska konungsrikinu)
samkvaemt akvoroun pess domstols fra 5. januar 2001 i malinu S.G. Martin, R. K.A. Daby og B.J. Willis
gegn South Bank University.

Mal C-5/01: Mal hofdad 8. januar 2001 af konungsrikinu Belgiu gegn framkveemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal C-6/01: Beidni um forurskurd fra 15* Vara Civel da Comarca de Lisboa, énnur deild, samkvamt
akvoroun pess domstols fra 25. mai 2000 i malinu ANOMAR — Associagdo Nacional de Operadores de

Maquinas Recreativas o.fl. gegn portiigalska rikinu.

Mal C-8/01: Beidni um fortrskurd fra Ostre Landsret samkveemt akvordun pess domstols fra 20. desember
2000 i malinu Assurandoer-Societetet fyrir hond Taksatorringen gegn skattaraduneytinu.

Mal C-9/01, C-10/01,C-11/01 og C-12/01: Beidni um forurskurd fra Hof van Beroep te Gent samkvamt
akvordun pess domstols fra 3. jantar 2001 1 malinu S. Monnier gegn Govan Sports N. V., E. Van Ankeren

gegn Govan Sports N. V., Govan Sports N.V. gegn P. Jacobs, og Govan Sports N.V. gegn D. D’Hondt.

Mal C-20/01: Mal hofdad 16. jantar 2001 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Sambandslydveldinu Pyskalandi.

Mal C-26/01: Mal h6tdad 23. jantiar 2001 af framkvamdastjorn Evropubandalaganna gegn lydveldinu
Frakklandi.

Mal C-27/01: Mal hofdad 23. jantar 2001 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Storhertogadeeminu Lixemborg.

Mal C-28/01: Mal hofdad 23. jantar 2001 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Sambandslydveldinu Pyskalandi.

Mal C-29/01: Mal h6tdad 24. jantar 2001 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn konungsrikinu
Spani.

Mal C-505/99 tekid af malaskra: Framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn konungsrikinu Belgiu.
Mal C-67/00 tekid af malaskra: Framkvamdastjorn Evropubandalaganna gegn Irlandi.
Mal C-68/00 tekid af malaskra: Framkvamdastjorn Evropubandalaganna gegn Irlandi.

Mal C-70/00 tekid af malaskra: Framkvamdastjorn Evropubandalaganna gegn Irlandi.
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Mal T-349/00: Mal hofdad 16. november 2000 af Giorgio Lebedef gegn framkveemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal T-352/00: Mal h6f0ad 20. november 2000 at Andrew M. Rosemarine gegn skrifstofu samraemingar
4 hinum innri markadi (vérumerki og hénnun).

Mal T-357/00: Mal h6fdad 27. november 2000 af Justina Martinez Alarcon gegn framkvamdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal T-361/00: Mal h6fdad 27. névember 2000 af Antonio Cherenti gegn framkvemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-363/00: Mal hofdad 27. november 2000 af Luigia Dricot gegn framkvemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-364/00: Mal hofdad 27. névember 2000 af Sophie Van Weyenbergh gegn framkvamdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-366/00: Mal h6fdad 30. november 2000 af Scott SA gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-368/00: Mal h6foad 30. november 2000 af General Motors Nederland B.V. og Opel Nederland
B.V. gegn framkvamdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-369/00: Mal hofoad 4. desember 2000 af Département du Loiret gegn framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-373/00: Mal h6fdad 12. desember 2000 af Carmine Salvatore Tralli gegn sedlabanka Evropu.

Mal T-374/00: Mal h6foad 11. desember 2000 af Verband der freien Rohrwerke e. V., Eisen- und Metallwerke
Ferndorf GmbH og Rudolf Flender GmbH & Co. KG gegn framkvamdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-376/00: Mal hofdad 19. desember 2000 af Carmelo Morello gegn framkveemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-382/00: Mal hofdad 22. desember 2000 af Monsanto Company gegn radi Evropusambandsins.

Mal T-383/00: Mal hotdad 22. desember 2000 at Beamglow Ltd gegn radi Evropusambandsins og
framkvamdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-385/00: Mal h6fdad 27. desember 2000 af Jean-Paul Seiller gegn sedlabanka Evropu.

Mal T-386/00: Mal hotdad 28. desember 2000 af Margarida Gongalves gegn Evropupinginu.

Mal T-387/00: Mal hofdad 28. desember 2000 af Comitato organizzatore del convegno internazionale
,.Effetti degli inquinamenti atmostferici sul clima e sulla vegetazione® (skipulagsnefnd fyrir

alpjodaradstefnuna ,,Ahrif loftmengunar 4 loftslag og voxt grodurs®) gegn framkvamdastjorn
Evropubandalaganna.
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